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- Kamus Kontemporer Arab-Indonesia _»2=+/; oleh Atabik Ali dan A. Zuhdi Mudlor.
— Morfologi Bahasa Indonesia, oleh Abdul Chaer
— Linguistik Umum, oleh Abdul Chaer

— Kamus Besar Bahasa Indonesia, Dapartemen Pendidikan dan Kebudayaan.
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Berbahasa, (Bandung: Angkasa, 2011) h 26.
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	المصادر الرئيسية في هذا البحث مأخوذة من الكتب والوثائق المتعلقات ببنية الكلمات في اللغة العربية كمثل كتب التي ألفها فؤاد نعمة والغلايين وغير ذالك، وبنية الكلمات اللغة الإندونسية كمثل كتب التي ألفها عبد الخير وغير ذالك، ومن معاجم اللغة العربية واللغة ا...
	المصادر الثانوية من هذا البحث مأخوذة من الكتب  والوثائق المتعلقات بالدراسة التقابلية بين هاتي اللغتين. والمجلات، والجرائد، ومن الرسائل العلمية التي كتبها الطلبة في كلية التربية بقسم التعليم الإسلامية أو تعليم مدرس المدرسة الإبتدائية أو تعليم التربية ا...
	أساليب جمع البيانات في هذا البحث تقدم الباحثة مجموعة البيانات بأسلوب "التحليل اللغوي" (Analisis Linguistik)؛ يعني بجمع البيانات المحتاج إليها من الكتب المتنوعة في موضوع واحد.  منها:

